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Fertigungsprogramm 
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STEEGER-Hochleistungs-Flechtmaschinen sind Spitzenprodukte einer langjahrigen Ent- 
wicklung. Bei geringsten Unterhaltungskosten sowie einfachster Wartung gewahrleisten 
sie vollkommene Betriebssicherheit. 

Automatische Uberwachung und Stillstand der Maschinen bei Fadenbruch, Spulenleer- 
lauf, mechanischer Storung Oder Uberbelastung erlaubt auch zwei- und dreischichtigen 
Betrieb ohne Aufsicht. 


STEEGER-Flechtmaschinen werden in vielen Typen und GroBen, ausschlie&lich im ge- 
tragenen System gebaut. Das heilM, die auf KloppelfuBen aufgeschraubten Kloppel 
(Spulentrager) werden von den Treibradern (Flugelradern) getragen und durch das Fuh- 
rungsschiff des KloppelfuBes in der Gleitbahn gefuhrt. In Verbindung mit auswechsel- 
baren Kreuzungen (Brucken) dient die Flechtkorperoberplatte nur der Kloppelfuhrung. 

Das STEEGER-Produktionsprogramm ist — den Erfordernissen der verschiedenen Ver- 
wendungszwecke angepa&t — umfangreich und vielseitig. Es gliedert sich in nachfolgende 
Baugruppen auf: 

Kordel- und Litzenflechtmaschinen 

Seil- und Spiralflechtmaschinen 

Kabel-, Draht- und Schlauchflechtmaschinen 

Packungsflechtmaschinen 

Sonder- und Zubehormaschinen 


STEEGER-High-quality braiding machines are top-class products; the result of several 
years 4 development. They guarantee complete operational security at low operational 
cost and simplest maintenence. 

Automatic supervision and machine stop in the event of thread-break, bobbin run-out, 
mechanical defects or overloading, facilitate two and three-shift operation without per- 
sonnel supervision. 

STEEGER-Braiding machines are constructed in various types and sizes, exclusively of the 
carrying model. This means; the bobbin bearers that are screwed on to the carrier feet are 
supported by the drive-wheels (wing-wheels), and conveyed through the guide-ship of the 
carrier feet to the slidetrack. In conjunction with the interchangeable cross-sections (brid- 
ges), the surface plate of the braiding machine body only serves as a carrier track. 

The STEEGER-Production-program is — in accordance with the various requirements 
appropriate to utilisation purposes — extensive and versatile. It is classifiable in the follo- 
wing construction groups: 

Cord and Lance Braiding Machines 
Rope and Spiral Braiding Machines 
Cable, Wire and Hose Braiding Machines 
Packing Braiding Machines 
Special and Accessories Machines 


STEEGER-machines a tresser, de haut rendement, sond des produits de pointe developpes 
au cours de longues annees. Elies garantissent, pour un entretien facile et a peu de frais, 
une securite totale de fonctionnement. 

Un controle automatique et arret de la machine; lors d’une casse de fil, fin de bobine, per- 
turbation technique; permettent un travail de seconde et troisieme equipe sans surveillance. 

STEEGER-machines a tresser sont construites en de nombreux types et grandeurs, uni- 
quement en systeme pore. C‘est a dire, les pieds sur lesquels se trouvent fixes les fuseaux 
sont portes par les roues a ouches et conduits par une navette, dans leur chemin. En rela- 
tion avec des croisements (ponts) echangeables, la plaque superieure du corps de 
tressage sert uniquement a la conduite de fuseau. 

Le STEEGER-programme de production, complet et diversifie, est adape aux besoins des 
differentes applications. II se classe par groupes suivants: 

Machines a tresser des tresses rondes et plates 
Machines a tresser pour cordage et tresse helicoTdale 
Machines a tresser le cable, fil metallique et 
tresseuses pour couverture de tube 
Machines a tresser les bourrages 
Machines speciales et accessoires 




Flechtaggregat fur Kordel- und Litzengeflechte StichgroBen 48, 70, 80, 100 mm 

Braiding Unit for Cords and Laces in the pitch sizes of 48-70-80-100 mm 

Agregat de tressage pour tresses rondes et plates dans les volumes 48, 70, 80, 100 mm 


Kloppelzahl von 3-49 
Number of carriers 3 to 49 
Nombre de f useaux de 3 a 49 


Baukastensystem 
Unit composed system 
Conception bloc-element 


Mehrere Zusatzeinrichtungen sind lieferbar: 

Several additional arrangements are available: 

Plusieurs installations complementaires sont disponibles: 



Standardstiche 70, 80, 100 mm 
standard pitches 70, 80, 100 mm 
volumes standards 70, 80 100 mm 


Flechtmaschine mit Einzelantrieb 
Braiding machine with individual drive 
Machine a tresse avec commande individuelle 







Kabelumflechtmaschine, Stichgro&en 80, 100, 120 mm 

Braiding machine for covering electrical cable in 80, 100, 120 mm pitches 
Machine a tresse pour gainage les cables, volumes 80, 100, 120 mm 




Maschine zur Umflechtung von elektrischen Kabeln 

J mit textilen Garnen, Glasseide Oder Kupferfeindraht L 

Machine for covering cable with textile yarns, glass 
fiber yarns or copper wires (shielded cables) 

Machine a tresse pour gainage des cables electriques 
avec fils textils, fibre des verre ou fil de cuivre 




Mit Drahtkloppel fur Kupfer- 
feindraht 

With wire-carrier for copper fine 
wire 

Avec fuseaux pour fil fin de 
cuivre 


Mit Garnkloppel fur textile 
Game und Glasseide 
With yarn-carrier for textile 
yarns and glass fiber yarns 
Avec fuseaux pour fils textils 
et fibre de verre 



Maschinen zur Umflechtung von flexiblen Schlauchen 
mit textilen Garnen, Kupferfeindraht und Eisendraht 
Machines for covering flexible hoses with textile yarns, 
copper wire, steel wire 

Machines pour gainage des tuyeaux flexibles avec 
textils, fils de fer et fil de cuivre 


Schlauchumflechtmaschinen vertikai 

Braiding machines vertical , for covering hoses 

Machines a tresser verticales , pour gainage tuyeaux flexibles 


Batteriebandflechtmaschine 
Battery-band Braiding machine 
Machine a tresse des rubans de batteries 




Maschine zur Herstellung von elektrischen Masseban- 
dern fur Kfz-Batterien, SchweiBmaschinen usw. 
Machine to manufacture flat or round copper braids 
for ground connectors on automobile batteries and 
welding equipment etc. 

Machine pour faire des bandes de connexion pour bat- 
terie d’autos, machines aasounder etc. 





Seilflechtmaschinen 
Rope braiding machines 
Machines a tresser des cables 


Maschinen zur Herstellung von Leinen, Trossen, 
Tauwerk 

Machines to manufacture lines, cables, cordages 
Machines pour faire des cordes, cableaux, cordages 



Maschinen zur Herstellung von Leinen und Schnuren 
mit besonders glatter und noppenfreier Oberflache 
Machines for the production of lines, ropes etc. requi- 
ring smooth and nop free surfaces 
Machines pour faire des cordes et cordages avec des 
surfaces particulierement lisses 


Spiralschnur-Flechtmaschinen 
Spiral-Rope Braiders 
Machines a tresser en spirale 



Packungsflechtmaschinen 
Packing Braiding Machines 
Tresseuses de bourrage 


Maschinen zur Herstellung von gefetteten und trockenen Packun- 
gen aus Asbest, PTFE-Seide, synthetischen Fasern, reinen Graphit- 
fasern, Baumwolle und Hanf 

Machines for manufacturing for greased and dry packings made of 
asbestos, PTFE-silk, synthetic fibres, pure graphit fibres, cotton 
and hemp 

Machines pour faire bourrages impregnes et seches d’aminate, 
soie PTFE, fibres synthetiques, fibres graphitees, de coton et 
chanvre 






Packungsarten 
Kind of packings 
Type des tresses 
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Zusatzmaschinen 

fur die Packungsindustrie 

Auxiliary machines 

for industrial packing industrie 

Machines additioneles 
pour I’industrie de garnitures 

■ 







Verdrehmaschine 
Twisting machine 
Machine k tordre 


Prazisionskreuzspulmaschinen Spulverdrehmaschine 

Precision cross winders Winding-twisting machine 

Bobinoirs de precision (a fils croises) Machine & cabler pour bobines 


















Aufwickelmaschinen Winding machines Enrouleurs 


Spezial-Flechtmaschinen 
Spezial-Braiding machines 
Machines a tresser speciales 


Wir behalten uns vor, durch konstruktive Weiterentwicklung und Verbesserung Erzeugnisse zu liefern, die von den 
in diesem Prospekt beschriebenen abweichen. 


We reserve the right to change certain features as illustrated in our prospect in order to reflect new developments 
and improvements. 

Nous faisons la reserve de livrer — grace a developement et perfectionnement continu — des machines qui diffe- 
rent positivement de celles decritas dans ce prospectus. 




